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AIR PURIFIER BR4930

7o
An air purifier is an appliance intended for cleaning
the air from dust, pet hair, tobacco smoke as well as +
allergens, bacteria and unpleasant odours. Lol R
DESCRIPTION 5
1. Filter lid
2. Filter
3. Airinlet grid " -
4. Control panel §' B gegel

[ 8858 ¢
5. Body § d 8555008 &

v Sgeoes ¢
6. Fragrance basket = ° oy
7. Air outlet grid . IS %ggg%
Control panel (4)
8. Onloff/operation mode selection button «b» o -
9. Low speed indicator A <
10. Medium speed indicator 5(‘ ’ )
11. Maximal speed indicatol —
12. lonization on/off button « se»
13. Filter use reset button «@»
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AIR PURIFIER FEATURES
Filters, an air ionizer are used to clean the indoor air.

Prefilter:

The filtering mesh retains dust particles which are >
0.2 mm, the filter is easy to clean and it can be used
multiple times.

HEPA filter and coal filter:

« The HEPA filter cleans the air from dust particles
with a diameter of less than 2.5 microns, holds plant
pollen, dangerous viruses and bacteria.

« Activated carbon absorbs unpleasant odors and
tobacco smoke, holds allergens, keeps pollen of
plants and animal hair.

Air ionizer:
« The ionizer saturates the air with negatively charged
ions, which are necessary for the normal life of

people, animals and plants. In the ionization mode
you feel clean, almost mountain air.

ATTENTION! The air purifier does not retain such
gases as carbonic oxide (CO) or radon (Rn) and
it cannot be used for air purifying in case of fire or
dangerous chemical release.
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SAFETY MEASURES AND OPERATION
RECOMMENDATIONS

Read the operation instructions carefully before using
the air purifier, after reading keep them for future
reference.

+ Use the unit for its intended purpose only, as it is
stated in this manual.

» Mishandling the unit can lead to its breakage and
cause harm to the user or damage to the user’s
property, which is not covered by warranty.

» Make sure that operating voltage of the unit indicated
on the label corresponds to your home mains
voltage.

+ Place and use the air purifier on a flat dry and steady
surface. The distance between the unit body and
other furniture and interior objects should be at least
20 cm and 30-50 cm above the unit.

» Do not use the air purifier outdoors.

» Itis recommended not to use the unit during lightning
storms.

+ Protect the unit from impacts, falling, vibrations and
other mechanical stress.

* Never leave the unit connected to the mains
unattended.

» Do not use the unit near heating appliances, heat
sources or open flame.

» Do not use the unit in places where aerosols are
used or sprayed, and in proximity to inflammable
liquids.
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Do not immerse the air purifier, the power cord or the
power plug into water or any other liquids.

Do not use the unit in proximity to the kitchen sink, in
bathrooms, near swimming pools or other containers
filled with water.

If the unit is dropped into water, unplug it
immediately, and only then you can take the unit out
of water.

Do not let the power cord touch hot surfaces and
sharp edges of furniture.

Unplug the unit after usage or before cleaning. When
unplugging the unit, hold the power plug and carefully
remove it from the mains socket, do not pull the
power cord, as this can lead to its damage and cause
a short circuit.

Do not touch the unit body, the power cord and the
power plug with wet hands.

Use only the removable parts supplied with the unit.
Do not cover the air purifier during the operation.

Do not cover the air inlets on the unit body and avoid
getting of foreign objects inside them.

Clean the unit regularly.

For child safety reasons do not leave polyethylene
bags used as packaging unattended.

Attention! Do not allow children to play with
polyethylene bags or packaging film. Danger of
suffocation!

The unit is not intended for usage by children.

Do not leave children unattended to prevent using
the unit as a toy.

Do not allow children to touch the operating surface,
the unit body, the power cord or the power plug
during operation of the unit.

Be especially careful if children or disabled persons
are near the operating unit.

During the unit operation and breaks between
operation cycles, place the unit out of reach of
children.

The unit is not intended for usage by physically,
sensory, psychically or mentally disabled persons
(including children) or by persons lacking experience
or knowledge if they are not under supervision of a
person who is responsible for their safety or if they
are not instructed by this person on the usage of the
unit.

From time to time check the power cord integrity.

If the power cord is damaged, it should be replaced
by the manufacturer, a maintenance service or
similar qualified personnel to avoid danger.

Do not repair the unit by yourself. Do not
disassemble the unit by yourself, if any malfunction
is detected, and after the unit was dropped, unplug it
and apply to the service center.

To avoid damages, transport the unit in the original
package.



« Keep the unit in a dry cool place out of reach of children
and disabled persons.

THE UNIT IS INTENDED FOR HOUSEHOLD USE
ONLY, DO NOT USE THE UNIT FOR COMMERCIAL OR
LABORATORY PURPOSES.

BEFORE THE FIRST USE

After unit transportation or storage at negative
temperature, unpack it and wait for 3 hours before
using.

* Unpack the unit and remove all the packaging
materials.

» Keep the original package.

» Read the safety measures and operating
recommendations.

» Check the delivery set.

» Examine the unit for damages, in case of damage do
not plug it into the mains.

* Make sure that specified specifications of power supply
voltage of the unit correspond to the specifications of
your mains. When using the unit in the mains with 60
Hz frequency, the unit does not need any additional
settings.

Preparing the filters before the using the air purifier

ATTENTION! Before removing the lid (1), make sure that
the power plug is not inserted into the mains socket.

« Place the air purifier in horizontal position.
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+ Remove the lid (1) by turning it to the position «»
(pic. 1).

» Remove the filter (2) from the air purifier body (5) (pic.
2).

* Unpack the filters (pic. 3).

+ Install the filter (2) into the air purifier body (5) (pic. 4).

+ Install the lid (1) back to its place and turn it to the
position «&» (pic. 5).

+ The air purifier is ready for operation.

USING THE AIR PURIFIER

» Place and use the air purifier on a flat dry and steady
surface. The distance between the unit body and other
furniture and interior objects should be at least 20 cm
and 30-50 cm above the unit.

Switching on

The control panel (4) buttons are sensory, you just
have to touch the button. Every touch of the button is
accompanied by a sound signal.

« Connect the power plug to the mains socket, you will
hear a sound signal, and the air purifier will switch on
in the standby mode.

» To switch the air purifier on, touch the on/off/operation
mode selection button (8) «b» on the control panel
(4), the air purifier will switch on at low speed, and the
indicator (9) will light up.

« To switch the air purifier off, touch the on/off/operation
mode selection button (8) «b» for 3-5 seconds, the air
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purifier will switch to the standby mode. Then unplug
the unit.

To change the speed operation mode, touch the
on/off/operation mode selection button (8) «O»,

the speed operation modes are confirmed with the
indicators (9, 10, 11).

Maximal operation speed is displayed with the
indicator (11) «¥».

lonization mode

To switch the ionization mode on, touch the button
(12) .

To switch the ionization mode off, touch the button
(12) «22» again.

Fragrance basket

Remove the aromatic oil container (pic. 6), add some
drops of aromatic oil and install the container back

to its place.

Resetting the filter operation time

If during the air purifier operation the indicator (13)
«lU» lights up and starts flashing, it is necessary to
clean or replace the filter (2).

ATTENTION! Before removing the lid (1), make sure
that the power plug is not inserted into the mains
socket.

Remove the lid (1) by turning it to the position «& »
(pic. 1).

Remove the filter (2) from the air purifier body (5)
(pic. 2).

Using a vacuum cleaner with a corresponding
attachment clean the outer surface of the filter (2).
Install the filter (2) into the air purifier body (5) (pic.
3).
Install the lid (1) back to its place and turn it to the
position «&» (pic. 5).

Switch the air purifier on by touching the on/off/
operation mode selection button (8) «O».

Touch the button (13) «@» and hold it for 3-5
seconds, you will hear a sound signal, and the

indicator «ﬁ» will go out.

CLEANING AND MAINTENANCE

Before cleaning the air purifier switch it off and make
sure that the power plug is not inserted into the
mains socket.

Wipe the unit body (5) with a slightly damp cloth and
then wipe dry.

Do not use liquid detergents, abrasive cleaners and
any solvents to clean the air purifier.

To avoid the risk of electric shock provide that no
water or other liquid gets into the air purifier body.
To clean the air grids (3, 7), use a vacuum cleaner
with a corresponding attachment.



« To extend the service life of the filters (2), it is
recommended to periodically remove the filters (2),
clean them from dust, lint, etc.

STORAGE

 After cleaning put the air purifier away for storage
in a dry cool place away from children and disabled
persons.

» Before using the air purifier next time, it is
recommended to check the unit operability and
integrity of the power cord isolation and the power
cord plug.

DELIVERY SET

1. Air purifier with installed filters - 1 pc.
2. Instruction manual — 1 pc.

TECHNICAL SPECIFICATIONS

* Power supply: 220-240 V ~ 50 Hz

« Rated input power: 25 W

» Negative ion output: = 10,0 min/cm? (in 10 cm from
the air outlet grid)

* Room area: to 18 m?

* Productivity: 150 m*hour
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RECYCLING

To prevent possible damage to the

environment or harm to the health of

people by uncontrolled waste disposal,

after expiration of the service life of the

I unit or the batteries (if included), do not

discard them with usual household waste,
take the unit and the batteries to specialized stations for
further recycling.

The waste generated during the disposal of products
is subject to mandatory collection and consequent
disposal in the prescribed manner.

For further information about recycling of this product
apply to a local municipal administration, a household
waste disposal service or to the shop where you
purchased this product.

The manufacturer reserves the right to change the
design, structure and specifi-cations not affecting
general operation principles of the unit, without prior

notice.

The unit operating life is 3 years

The manufacturing date is specified in the serial
number.

In case of any malfunctions, it is necessary to apply
promptly to the authorized service center.




LUFTREINIGER BR4930 T -

Der Luftreiniger ist ein Gerat zum Entfernen von Staub,
Tierhaar, Tabakrauch und damit Allergenen, Bakterien [T
und unangenehmen Geriichen aus der Luft.

BESCHREIBUNG P

Filterdeckel

Filter

Luftansauggitter R
Bedienungsplatte

Gehause Y—
Luft-Aromavorrichtung

. Luftauslassgitter

23
22
2

NourwN
055509563

0!

Bedienungsplatte (4)

8. Taste fur Ein-/Ausschalten und Betriebswahl «O»
9. Anzeige der niedrigen Geschwindigkeit LSRR
10. Anzeige der mittleren Geschwindigkeit

11. Anzeige der maximalen Geschwindigkeit Wy
12. Ein-/Ausschalttaste der lonisierung «»

13. Taste fiir Zuriicksetzen der Filterbetriebszeit «C»




Abb. 1

Abb. 5

Abb. 2

Abb. 4
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BESONDERHEITEN DES LUFTREINIGERS

Zur Raumluftreinigung werden die Filter, ein
Luftionisator und eine.

Vorfilter:

« Das Filtersieb halt Staubpartikel > 0,2 mm zurick,
der Filter ist leicht zu reinigen und kann wiederholt
verwendet werden.

HEPA-Filter und Kohlenfilter:

» Das HEPA-Filter reinigt die Luft von Staubpartikeln
mit einem Durchmesser von weniger als 2,5
Mikrometern, fangt Pflanzenpollen, gefahrliche Viren
und Bakterien ein.

« Die Aktivkohle absorbiert unangenehme Geriiche
und Tabakrauch, fangt Allergene, Pflanzenpollen und
Tierhaare ein.

Luftionisator:

« Der lonisator sattigt die Luft mit Anionen, die fiir
normales Leben von Menschen, Tieren und Pflanzen
notwendig sind. Mit dem lonisationsbetrieb fiihlen Sie
reine, fast bergige Luft.

ACHTUNG! Der Luftreiniger fangt keine Gase wie
Kohlenmonoxid (CO) oder Radon (Rn) ein und kann
daher nicht zur Luftreinigung im Falle eines Brandes
oder einer Emission geféhrlicher Chemikalien

verwendet werden.

SICHERHEITSHINWEISE UND
BEDIENUNGSANLEITUNG

Bevor Sie den Luftreiniger benutzen, lesen Sie
die Bedienungsanleitung aufmerksam durch und
bewahren Sie sie zum spateren Gebrauch auf.

+ Benutzen Sie das Gerat nur bestimmungsmafig und
laut dieser Bedienungsanleitung.

* Missbrauch des Geréts kann zu seiner Stérung
fiihren, den Benutzer oder sein Eigentum
beschadigen und ist kein Garantiefall.

* Vergewissern Sie sich, dass die auf dem
Bezeichnungszettel angegebene Betriebsspannung
und die Netzspannung Uibereinstimmen.

+ Stellen Sie den Luftreiniger auf einer ebenen,
trockenen und standfesten Oberflache auf und
benutzen Sie ihn ebenda. Der Abstand zwischen
dem Gerategehause und Wanden, anderen Mébeln
und Einrichtungsgegenstanden soll mindestens 20
cm betragen, und der Freiraum dartber soll 30 cm
bis 50 cm machen.

» Es ist nicht gestattet, den Luftreiniger drauBen zu
benutzen.

+ Es ist nicht empfohlen, das Geréat bei Gewitter zu
benutzen.

+ Schutzen Sie das Gerat vor StéRen, Stiirzen,
Vibrationen und anderen mechanischen
Einwirkungen.



Lassen Sie das ans Stromnetz angeschlossene
Gerat nie unbeaufsichtigt.

Benutzen Sie das Gerat in direkter Nahe von
Heizgeraten, Warmequellen oder offenem Feuer
nicht.

Es ist verboten, das Gerat an den Orten, wo
Sprays verwendet werden, sowie in der Nahe von
leichtentztindbaren Flissigkeiten zu benutzen.
Tauchen Sie den Luftreiniger, das Netzkabel oder
den Netzstecker ins Wasser oder jegliche andere
Flussigkeiten nicht ein.

Benutzen Sie das Gerat in der Nahe von Spulbecken,
in Badezimmern und neben Wasserbecken oder
anderen mit Wasser gefiillten Behéltern nicht.

Falls das Gerat ins Wasser gefallen ist, ziehen Sie
den Netzstecker aus der Steckdose sofort heraus,
erst danach holen Sie das Gerat aus dem Wasser
heraus.

Achten Sie darauf, dass das Netzkabel heil3e
Oberflachen und scharfe Mébelkanten nicht berihrt.
Trennen Sie das Gerat nach dem Gebrauch oder
vor der Reinigung vom Stromnetz ab. Wenn Sie
das Gerat vom Stromnetz abtrennen, halten Sie
den Netzstecker fest und ziehen Sie ihn aus der
Steckdose vorsichtig heraus; ziehen Sie das
Netzkabel nicht, da es zu seiner Beschadigung und
einem Kurzschluss fihren kann.

Beriihren Sie das Gerategehause, das Netzkabel
und den Netzstecker mit nassen Handen nicht.

DE |13

Benutzen Sie nur die mitgelieferten abnehmbaren
Teile.

Decken Sie den Luftreiniger wahrend des Betriebs
nicht ab.

Sperren Sie die Luftldcher am Gerategehause
nicht und achten Sie darauf, dass keine fremden
Gegenstande darin gelangen.

Reinigen Sie das Gerat regelmalig.

Aus Kindersicherheitsgriinden lassen Sie die als
Verpackung verwendeten Plastiktuten nie ohne
Aufsicht.

Achtung! Lassen Sie Kinder mit Plastiktiten oder
Verpackungsfolien nicht spielen. Erstickungsgefahr!

Das Gerét ist nicht fir Kinder bestimmt.
Beaufsichtigen Sie Kinder, damit sie das Gerat als
Spielzeug nicht benutzen.

Lassen Sie Kinder die Arbeitsflache, das
Gerategehause, das Netzkabel oder den Netzstecker
wahrend des Geratebetriebs nicht beriihren.
Besondere VorsichtsmaRnahmen sind in den

Fallen angesagt, wenn sich Kinder oder behinderte
Personen wahrend des Geratebetriebs in der Nahe
aufhalten.

Waéhrend des Betriebs und der Pausen zwischen

den Betriebszyklen stellen Sie das Gerat an einen fir
Kinder unzuganglichen Ort auf.

Das Gerét ist fUr Personen (darunter Kinder)

mit Korper-, Nerven- oder Geistesstdrungen

oder Personen ohne ausreichende Erfahrung
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und Kenntnisse nicht geeignet, wenn sie sich

unter Aufsicht der Person, die fiir ihre Sicherheit
verantwortlich ist, nicht befinden oder entsprechende
Anweisungen uber die Geratenutzung nicht
bekommen haben.

« Prufen Sie die Unversehrtheit des Netzkabels
periodisch.

« Wenn das Netzkabel beschadigt ist, soll es vom
Hersteller, vom Kundendienst oder von ahnlich
qualifiziertem Personal ersetzt werden, um Gefahren
zu vermeiden.

« Esist nicht gestattet, das Gerat selbstandig zu
reparieren. Nehmen Sie das Gerat selbstandig
nicht auseinander; bei der Feststellung jeglicher
Beschadigungen, sowie im Sturzfall, trennen Sie das
Gerat vom Stromnetz ab und wenden Sie sich an
einen Kundendienst.

* Um Beschadigungen zu vermeiden, transportieren
Sie das Gerat nur in der Fabrikverpackung.

« Bewahren Sie das Gerat an einem trockenen,
kiihlen und fiir Kinder und behinderte Personen
unzuganglichen Ort auf.

DAS GERAT IST NUR FUR DEN GEBRAUCH IM
HAUSHALT GEEIGNET, ES IST VERBOTEN, DAS
GERAT ZU GESCHAFTS- ODER LABORZWECKEN
ZU BENUTZEN.

VOR DER ERSTEN VERWENDUNG

Packen Sie das Gerit aus und warten Sie
mindestens 3 Stunden ab, nachdem es bei einer
negativen Temperatur transportiert oder aufbewahrt
worden ist.

+ Packen Sie das Gerat aus und entfernen Sie alle
Verpackungsmaterialien.

+ Bewahren Sie die Originalverpackung auf.

* Machen Sie sich mit den Sicherheitsmafnahmen und
Bedienungsempfehlungen bekannt.

» Prifen Sie die Vollstéandigkeit.

+ Prufen Sie das Gerat auf Beschadigungen; wenn
es beschadigt ist, schlielen Sie es ans Stromnetz
nicht an.

» Vergewissern Sie sich, dass die angegebenen
Parameter der Gerateversorgungsspannung und die
Stromnetzparameter ibereinstimmen. Beim 60-Hz-
Stromnetz-Geréatebetrieb sind keine zusatzlichen
MafRnahmen erforderlich.

Filtervorbereitung vor der Verwendung des
Luftreinigers

ACHTUNG! Vergewissern Sie sich vor dem
Abnehmen des Deckels (1), dass der Netzstecker
nicht in der Steckdose ist.

+ Stellen Sie den Luftreiniger waagerecht auf.
+ Drehen Sie den Deckel (1) in die Position «&'» und
nehmen Sie ihn ab (Bild 1).



* Entnehmen Sie den Filter (2) aus dem
Luftreinigergehause (5) (Bild 2).

* Nehmen Sie die Filter aus der Verpackung heraus
(Abb. 3).

« Setzen Sie den Filter (2) in das Luftreinigergehduse
(5) ein (Bild 4).

« Setzen Sie den Deckel (1) wieder auf und drehen Sie
ihn in die Position «f» (Bild 5).

« Der Luftreiniger ist betriebsbereit.

VERWENDUNG DES LUFTREINIGERS

« Stellen Sie den Luftreiniger auf einer ebenen,
trockenen und standfesten Oberflache auf und
benutzen Sie ihn ebenda. Der Abstand zwischen
dem Gerategehause und Wanden, anderen Mobeln
und Einrichtungsgegenstanden soll mindestens 20
cm betragen, und der Freiraum dariiber soll 30 cm
bis 50 cm machen.

Einschaltung

Die Bedienungsplatte (4) hat Sensortasten,
eine Beriihrung der Taste reicht aus; bei jeder
Tastenberiihrung ertont ein Tonsignal.

« Stecken Sie den Netzstecker in eine Steckdose ein,
ein Tonsignal ertdnt, der Luftreiniger schaltet sich in
den Wartezustand um.

* Um den Luftreiniger einzuschalten, berlihren Sie die
Ein-/Ausschalt-/Betriebswahltaste (8) «b» auf der
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Bedienungsplatte (4), der Luftreiniger schaltet sich
mit niedriger Geschwindigkeit ein und die Anzeige
(9) leuchtet.

* Um den Luftreiniger auszuschalten, bertihren Sie
die Ein-/Ausschalt-/Betriebswahltaste (8) «O» 3 bis 5
Sekunden lang, der Luftreiniger schaltet sich in den
Wartezustand um, ziehen Sie dann den Netzstecker
aus der Steckdose.

* Um den Geschwindigkeitsbetrieb zu andern,
bertihren Sie die Ein-/Ausschalt-/Betriebswahltaste
(8) «O», die Geschwindigkeitsbetriebe werden mit
Anzeigen (9, 10, 11) bestatigt.

» die maximale Betriebsgeschwindigkeit wird mit der
Anzeige (11) «¥» angezeigt.

Luftionisierungsbetrieb

+ Um den Luftionisierungsbetrieb zu aktivieren,
beriihren Sie die Taste (12) «%é».

+ Um den Luftionisierungsbetrieb zu deaktivieren,
beriihren Sie die Taste (12) .

Luft-Aromavorrichtung

Entnehmen Sie den Duftélbehdlter (Bild 6), geben
Sie einige Tropfen Duftél in den Behilter und setzen
Sie ihn wieder ein.

» Zurlcksetzen der Filterbetriebszeit
+ Falls wahrend des Luftreinigerbetriebs die Anzeige

(13) O leuchtet und zu blinken beginnt, ist der
Filter (2) zu reinigen oder auszutauschen.
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ACHTUNG! Vergewissern Sie sich vor dem
Abnehmen des Deckels (1), dass der Netzstecker
nicht in der Steckdose ist.

Drehen Sie den Deckel (1) in die Position «&f» und
nehmen Sie ihn ab (Bild 1).

Entnehmen Sie den Filter (2) aus dem
Luftreinigergehause (5) (Bild 2).

Reinigen Sie die AuRenflache des Filters (2) mit
einem Haushaltsstaubsauger mit geeigneter Dise.
Setzen Sie den Filter (2) in das Luftreinigergehduse
(5) ein (Bild 3).

Setzen Sie den Deckel (1) wieder auf und drehen Sie
ihn in die Position «f» (Bild 5).

Beriihren Sie die Ein-/Ausschalt-/Betriebswahltaste
(8) «O», um den Luftreiniger einzuschalten.

REINIGUNG UND PFLEGE

Schalten Sie den Luftreiniger vor dem Reinigen aus
und stellen Sie sicher, dass der Netzstecker an keine
Steckdose angeschlossen ist.

Wischen das Gehause (5) mit einem leicht
angefeuchteten Tuch, dann trocknen Sie sie ab.
Verwenden Sie zum Reinigen des Luftreinigers
keine fliissigen Reinigungsmittel, Scheuermittel oder
Lésungsmittel.

Um ein Stromschlagrisiko zu vermeiden, diirfen

kein Wasser oder jegliche andere Flissigkeiten ins
Luftreinigergehause gelangen.

* Zum Reinigen der Luftgitter (3, 7) kdnnen Sie einen
Staubsauger mit geeignetem Aufsatz verwenden.

* Um die Filterlebensdauer (2) zu verlangern,
ist es empfohlen, die Filter (2) regelmaRig
herauszunehmen, sie von Staub, Flaum usw.

AUFBEWAHRUNG

+ Bewahren Sie den Luftreiniger nach dem Reinigen
an einem trockenen, kihlen und fir Kinder und
behinderte Personen unzugénglichen Ort auf.

» Vor der spateren Verwendung des Luftreinigers
ist es empfohlen, die Geratefunktionsfahigkeit, die
Netzkabelisolierung und die Unversehrtheit des
Netzkabelsteckers zu priifen.

LIEFERUMFANG

1. Luftreiniger mit aufgestellten Filtern — 1 Stk.
2. Bedienungsanleitung — 1 Stk.

TECHNISCHE EIGENSCHAFTEN

+ Stromversorgung: 220-240 V ~ 50 Hz

» Nennleistungsaufnahme: 25 W

* Anionenaustritt: = 10,0 Mio./cm? (10 cm vom
Luftaustrittsgitter entfernt)

* Raumfléache: bis 18 m?

+ Betriebsleistung: 150 m?¥Std.



ENTSORGUNG

Um mégliches Schaden fiir die Umwelt
oder die menschliche Gesundheit
durch unkontrollierte Abfallentsorgung
zu vermeiden, werfen Sie das Gerat
und die Batterien (falls mitgeliefert)
nach Beendigung ihrer Nutzungsdauer
zusammen mit gewohnlichen Haushaltsabfallen nicht
weg, geben Sie das Geréat und die Batterien in die
Spezialpunkte fiir weitere Entsorgung uber.

Die bei Entsorgung der Erzeugnisse entstehenden
Abfalle sind unbedingt zu sammeln und weiter
ordnungsmaRig zu entsorgen.

Mehrere Information zur Entsorgung dieses Produkts
erhalten Sie bei |hrer lokalen Stadtverwaltung, einem
Abfallentsorgungsdienst oder beim Geschaft, wo Sie
dieses Produkt gekauft haben.

Der Hersteller behélt sich das Recht vor, das

Design, die Konstruktion und die das gemeine
Geratebetriebsprinzip nicht beeinflussenden
technischen Eigenschaften ohne Vorbenachrichtigung
zu verandern.

DE

Die Geratenutzungsdauer betragt 3 Jahre

Das Herstellungsdatum ist in der Fabrikationsnummer
angegeben.

Bei Storungsfeststellung wenden Sie sich baldigst an
einen autorisierten Kundendienst.
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OYUCTUTEINDb BO3AYXA
BR4930

Ouuctutensb Bo3ayxa - npu6op AnA yaaneHusa n3
BO34yXa Nbifin, WepPCTU XXNBOTHbIX, TabayHoro
AbIMa, a BMecTe C HUMU annepreHoB, 6akTepuin u
HernpuaTHbIX 3anaxoB.

OMUCAHMUE

Kpblwka cdounstpa

PuneTp

BosnyxosabopHas peluétka
MaHenb ynpasneHust

Kopnyc

ApomatunsaTtop Bosayxa
PelwéTka BbixoasiLLEro Bo3ayxa

Noohrwdb =

MaHenb ynpaBneHus (4)

8. KHonka BkIoYeHWs/BbIKMoUYeHUs/BbIGOpa pexnumoB
pabotbl «Ox»

9.  WHaukaTop HWU3KOW CKOPOCTH

10. MHawmkaTop cpefHen ckopocTun

11. MiHOmKaTop MakcMmarnbHOW CKOPOCTU &»

12. KHonka BKMIOYEHNS/BbIKMIOYEHNSt MOHU3aLIMK

13. KHonka c6poca BpeMeHU Ucrnosb3oBaHust ounstpa
«»

S

L
hn

SR
B
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OCOBEHHOCTU BO3[1YXOO4YUCTUTENA

+ [Ins O4MCTKM BO3AYXa B MOMELLEHWUM UCTIONb3YIOTCS
pUNLTPbI, MOHW3ATOP BO3AYXa.

MpeaBapuTenbHbIA UNLTP:

*  dunbTpylowas ceTka 3aaepXKuBaeT YacTuLbl Mbiny pas-
Mepom > 0,2 MM, (PUMBTP NIErko O4YUCTUTL U OH MOXET
MCMonb30BaTbCA MHOMOKPATHO.

HEPA-cunbTp 1 yronbHbin hunsTp:

* HEPA-¢unbTp ounaet Bo3gyx OT YacTuu, Nbinun
OnameTpom MeHee 2,5 MKM, 3adepXXvBaeT NbinbLy
pacTeHuid, onacHble BUPYChl 1 GakTepuu.

* AKTVMBUPOBaHHbIV Yronb BAUTLIBAET HENPUATHbIE
3anaxu 1 TabayHbli OblM, 324ePXMBAET anseprexbi,
YOEPXKUBAET MbifbLy PACTEHUN, LIEPCTb KUBOTHbIX.

WoHuszatop Bosayxa:

* MoHusartop — HacbIWaeT Bo3ayx oTpuuaTensHo
3apsKeHHbIMU MOHaMW, KOTopble HeobXxoaAMMbI ANs
HOPMarbHOW XWU3HeaeATENbHOCTU NI0AEN, XUBOTHbIX
N pacTeHuit. Micnonbaya pexum MoHu3aumu, Bbl NovyB-
CTBYETE YUCTbIW, MOYTU FOPHbLIN BO3AYX.

BHUMAHMUE! Ounctutens Bo3ayxa He 3adepvBaet
Takwve rasbl, kak - okucb yrnepoaa (CO) unm papoH
(Rn), N0aTOMy OH HE MOXeT MCMoMb30BaTbCA AN
OYNCTKM BO3dyXa B Crlyyae noxapa unu Bbibpoca onac-
HbIX XMMUYECKNX BELLECTB.

MEPbI BE3ONMACHOCTU U PEKOMEHOALIUM MO
SKCMIYATALUUMU

Mepen ncnonb3oBaHWEM O4YUCTUTENS BO3AyXa
BHUMaTENbHO 03HAKOMLTECH C PYKOBOACTBOM MO
3KcnsyaTauum, nocne NPoYTEHUsi COXpaHUTe ero
AN ucnonb3oBaHus B Gyayluem.

* Mcnonb3yiTe yCTPOMCTBO TOMbLKO MO €ro NpsiMomy
Ha3Ha4YeHMo, KaK U3MNOXeHO B AaHHON MHCTPYKLIMN.

* HenpaBunbHoe obpalleHne ¢ yCTPOINCTBOM MOXET
NPUBECTU K €ro Nornomke, MPUYNHEHNIO Bpeda
nosnb3oBaTesnto UNu ero NMYLLECTBY U He ABNSeTCs
rapaHTUHBIM Cryyaem.

* YbeaguTtecb, 4To paboyee HanpspKeHWe yCTPOoCTBa,
yKa3aHHOe Ha 3TUKeTKe, COOTBETCTBYET HAMNpPsHKeHUIo
B 3N1EKTPOCETU.

* YcTaHaBnvBanTe M UCMONb3yNTe O4YNCTUTENb BO3AY-
Xa Ha POBHOW, CyXOW 1 yCTONYMBOM MOBEPXHOCTHU.
PaccTtosiHye oT kopryca A0 CTeH, Apyrux NpeamMeToB
mebenu 1 nHTepbepa AoMKHO 6bITb He MeHee 20
cM, a cBoboHOe NPOCTPaHCTBO Ha/f YCTPONCTBOM
[0MmkHO 6bITh oT 30 cm Ao 50 cwm.

+ 3anpeLuaercs Ucnonb3oBaTk OYNCTUTENb BO3AyXa
BHE MOMELLEHWNIA.

* He pekomeHayeTcs NCNonb30BaThk YCTPOWUCTBO BO
BpPEMS rpo3sbl.

+ OGeperaiiTe yCTPOWCTBO OT yAapoB, NageHui, Bu-
Gpauuii U MHbIX MEeXaHU4YecKUX BO3OEeNCTBUN.

* He ocTaBnsiTe ycTpoCTBO, BKIMIOYEHHOE B CETh, 6e3
npucmoTpa.



He ncnonb3ayiite ycTpocTBO B HEMNOCPEACTBEHHON
6rM30CcTH OT HarpeBaTenbHbIX MPUBOPOB, MCTOYHMKOB
Tenna um oTKPbITOro NaMeHu.

3anpeLyaercsa MCNonb3oBaThb YCTPONUCTBO B MecTax,
A€ UCMOSb3YIOTCSA UMW PacrbINATCA aspo30su,

a Tawke BGNM3N OT NEerkoBoCMnamMeHsIoLLMXCs
JKUOKOCTEN.

He norpyxante o4ncTuTenb Bo3ayxa, LHYp NMTaHus
nmbo BUMKY LLUHYpa NUTaHUs B BoAy WUIu niobble
Apyrvie XXuaKocTy.

He ucnonbayiite ycTpoiicTBO BONM3M OT KyXOHHOM
pakoBMHbI, B BaHHbIX KOMHaTax, okono 6acceinHos
NNV ApYyrnx EMKOCTEN, HanonHeHHbIX BOAOW.

Ecnwv ycTpoiicTBO ynano B BoAY, HEMeASIEHHO BblHbTE
BUMKY LLIHYpa NUTaHUs U3 3neKTpU4ecKon po3eTku,

1 TOMBKO MOCIe 3TOr0 MOXHO A0CTaThb YCTPOWCTBO
13 BOfpbl.

He ponyckaiTte, 4Tobbl LUHYP NUTaHKS Kacancsi ropsi-
4YMX MOBEPXHOCTEN U OCTPbIX KPOMOK Mebenu.
OTKntoYanTe yCTPOMNCTBO OT 3MEeKTPOCeTn nocne
MNCNONb30BaHUS NN nepes YMCTkon. MNpu oTknoYe-
HWUW YCTPONCTBA OT 3NEKTPUYECKON CeTU AepXUTECh
3a BUJIKY LUHYpa NUTaHWS, N akKypaTHO BblHbTE €&

13 311IeKTPUYECKON PO3ETKM, HE TAHWUTE 3a LUHYP
MUTaHUS — 3TO MOXET MPUBECTU K €ro NMoBpeXAeHUI0
1 BbI3BaTb KOPOTKOE 3aMblKaHue.

He npukacantechk Kk KOpnycy yCTPONCTBA, K LLUHYPY
MUTaHUA 1 K BUMNKE LUHYpa NUTaHWS MOKPbIMU
pykamu.
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Vcnonb3ayiiTe TONbKO Te CbEMHbIE AeTanu, KOTopble
BXOAAT B KOMMEKT NOCTaBKU.

He HakpblBaiTe 04MCTUTEND BO34yXa BO BPEMs ero
paboTbl.

He 3akpbiBaiiTe BO3ayLUHbIE OTBEPCTUSA Ha Kopnyce
YCTPOWCTBA U He AOMycKanTe nonagaHnus B HUX
NMOCTOPOHHKX NPeAMETOB.

PerynspHo npoBoauTe YMCTKY YCTPOWCTBA.

M3 coobpaxeHunin GeonacHoOCTM AeTeit He ocTaB-
NSINTE NONMATUIIEHOBbBIE MaKeTbl, UCMONb3yeMble B
KayecTBe ynakoBku, 6e3 Haasopa.

BHumaHue! He paspeluante getam urpatb € nNonma-
TUNEHOBLIMU NaKeTamMun NN yNakoBOYHOW NIEHKON.
OnacHocTb yaylbs!

YCTPONCTBO He NpefHa3HavYeHo Ans MCMonb30BaHUst
[eTbMU.

OcyLecTBnsnTe HaA30p 3a AeTbMU, YTOBLI HE
[OMYyCTUTb UCNOSb30BaHUS yCTPOWCTBA B KavyecTBe
UPYLLKK.

He paspeluaiite getsim npukacatbes k paboyen
NOBEPXHOCTY, K KOPMYCYy YCTPONCTBA, K LUHYpY nuTa-
HWS UMK K BUIIKE LUHYPa NUTaHUsi BO Bpemsi paboThbl
yCTponCTBa.

BynbTre ocobeHHO BHUMaTENbHbI, €cnv NobnmnsocTn
oT paborTatoLLero ycTponcTBa HaxoasaTcs AeTh unm
nmua ¢ orpaHMYeHHbIMM BO3MOXHOCTSMU.

Bo Bpems paboTtbl 1 B nepepbiBax Mexay paboynmmn
LMKnamm pasmellanTe yCTpoMCTBO B MecTax, Hefo-
CTYNHbIX ANS AeTeN.
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* [Mpubop He nNpeaHasHayveH Anst UCMNOSb30BaHUS Nii-
Lamu (Bkntoyast 4eTen) ¢ NOHWKEHHbIMU (U3NYECKN-
MW, CEHCOPHbBIMU, MCUXUHECKUMU UMW YMCTBEHHBIMU
CNocoBHOCTAIMU, UMW NPY OTCYTCTBUM Y HUX OMbITa
UMW 3HAHWUIA, €CIM OHW He HaxoAsATCs NOA KOHTporieM
UMW He NPOVHCTPYKTUPOBaHbI NNLIOM, OTBETCTBEH-
HbIM 3a UX 6e30nacHOCTb, 06 UCMOMNbL30BaHUN
npuéopa.

« [Nepuognyeckn nNpoBepsanTe LENOCTHOCTb LUHYpa
nuTaHus.

+ [Mpu noBpexaeHnu LHypa NUTaHNS ero 3ameHy,

BO U3bexaHne onacHoCTH, AOMKHbI MPOU3BOAUTL
M3roTOBUTENb, CepBUCHan cryx6a unu nogobHbIi
KBanMUUMPOBaHHbIN NepcoHan.

+ Banpellaetcs caMOCTOSTENbHO PEMOHTUPOBATL
yCTpPOWCTBO. He pa3bupaiite ycTpoiiCTBO cCamocTo-
ATENbHO, MPU BO3HUKHOBEHUM MioBbIX HEUCNpaBHO-
cTew, a Takke nocne nageHns yCTponcTea OTKI-
YuTe ero OT 3NIeKTPOCETH 1 0BpaTUTECh CEPBUCHBIN
LieHTp.

* Bo n3bexaHvie NoBpexaeHnin nepeBo3nTe yCTPon-
CTBO B 3aBOJCKOM YNaKOBKe.

* XpaHuTe yCTPOMCTBO B CyXOM MPOXfagHOM MecTe,
HEeAoCTYNHOM AnsA AeTen U NIoAe C OrpaHnYeHHbIMU
BO3MOXXHOCTSIMY.

YCTPOWCTBO NPEAHA3HAYEHO TOMNbKO ANA
BbITOBOIO UCMOJIb30BAHUA, 3ANPELLUAETCA
MCMONb30BATb YCTPOUCTBO B KOMMEPYE-
CKUX NN NABOPATOPHDbIX LIENAX.

NEPEQ NEPBbIM UCMOJIb3OBAHUEM

Mocne TPaHCMOPTUMPOBKM UAKN XPaHEHUS YCTPOIA-
cTBa Npu oTpuuaTenbLHON TemnepaType, pacnakyn-
Te ero u nogoxaute 3 yaca nepes UCMONbL30BaHM-
eM.

» PacnakyiiTe yCTpOWCTBO ¥ yaanuTe BCce ynakoBoY-
Hble MaTepuarnsl.

+ CoxpaHuTe 3aBOACKYIO YNaKOBKY.

+ OsHakombTeCh C MepaMun 6e30MacHOCTN N PEKOMEH-
[auvsMu No aKcnnyataumm.

+ [poBepbTe KOMMNeKTauuto.

+ OcMoTpuUTE YCTPOWMCTBO Ha Hanu4me NoBpexaeHni
Npy HanNM4uM NOBPEXAEHUI He BKITlOYaliTe ero B
ceTb.

* YbeauTtecb, 4TO yKa3aHHble NapameTpbl HANPsHKeHNS
nUTaHUs yCTPOMCTBA, COOTBETCTBYIOT NapaMeTpam
anekTpuyeckon cetu. MNpu ncnonb3oBaHUK yCTPOW-
CTBa B 3MeKTpnYeckon cet yactoTton 60 Il H1KaKmnx
[OMNONHUTENbHBIX AENCTBUIA He TpebyeTcs.

MoaroTtoBka cbvmpra nepepn ncnonb3oBaHnemMm
oyucTuTens Bosayxa

BHUMAHME! Nepen cHaTtnem kpbiwku (1), yoeam-
TeCb, YTO BUIIKa LWIHYPaA NUTAHUA He BCTaBNeHa B
3MNEKTPUYECKYIO PO3ETKY.




« Pacnonoxure o4ncTuTENb BO3AYyXa rOPU3OHTANBHO.

+  CHUMUTE KpbiLLKy (1), NOBEPHYB €& B NonoxeHne «& '
» (puc. 1).

* BbIHbTE 13 KOpNyca ouncTTens Bosayxa (5) unstp
(2) (puc. 2).

* BbIHbTE mnbTp 13 ynakosku (puc. 3).

« BcraBbTe chunbTp (2) B KOPNyc o4McTUTENs BO3dyxa
(5) (puc. 4).

* YcTaHoBWTE Ha MECTO KpbILKY (1) 1 noBepHUTE €€ B
nonoxexne «& (puc. 5).

NCNONIb3OBAHUE OYNCTUTENA BO3OYXA

* YcTaHOBUTE M UCMONb3YNTE O4UCTUTENb BO3AYXa
Ha POBHOMW, CYXOI 1 YCTOWYMBOI NOBEPXHOCTY.
PaccTtosiHne oT kopnyca [0 CTeH, ApYrMX NpeamMeToB
mebenu n nHTepbepa AoMKHO ObiTb He MeHee 20 cwm,
a cBo60AHOE NPOCTPAHCTBO HaA YCTPONCTBOM AOSHKHO
6bITb OoT 30 cm Ao 50 cm.

BknioyeHue

KHonku Ha naHenu ynpaeneHus (4), CEHCOPHbIe U K
KHOMKEe AO0CTaTO4HO TONMBbKO NMPUKOCHYTLCS, KaXaoe
NMPYKOCHOBEHUE K KHOMKE, COMPOBOX/AAETCS 3BYKOBbLIM
curHanom.

+ BcTaBbTe BUMKY LUHYpa NUTaHUs B 3NIEKTPUYECKYHO
pO3€eTKY, NPX 3TOM MPO3BYYUT 3BYKOBOI CUTHAS, 04U~
CTUTENb BO3AyXa BKIOUUTLCS B PEXUM OXUAAHNS.

+ NS BKIIOYEHWSI O4UCTUTENS BO3AYyXa NMPUKOCHUTECH
K KHOTMKE BKMHOYEHUS/BbIKIOYEHWS/BbIGOPa pEXUMOB
pabotbl (8) «O» Ha naHenu ynpaeneHus (4), npu aTom
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ouMCTUTENb BO3AyXa BKITIOUUTCS Ha Marioi CKopocTn
1 3aropuTcsa nHamkatop (9).

+ [Ins BbIKMIOYEHUS OYUCTUTENS BO3AYXa NPUKOCHU-
TECb K KHOTMKE BKMIOYEHNS/BbIKIIOYEHMS/BbIGOpa
pexvmoB pabotbl (8) «O» B TeueHue 3-5 cek, o4mCTu-
Tenb BO3Ayxa Nepeaét B peXuM OXuaaHus, BblHbTe
BUIKY LLHYpa NUTaHWs N3 3NeKTpU4eckon po3eTku.

* [N n3aMeHeHUs CKOPOCTHbIX PEXMMOM npukacan-
TECb K KHOTMKE BKMIOYEHNS/BbIKIIOYEHMS/BbIGOpa
pexvumoB paboTbl (8) «b», CKOPOCTHLIE PEXUMbI
paboTbl noaTBepxaatoTca uHankatopamm (9,10,11).

* MakcumanbHasi ckopocTb paboTbl oTobpaxatoTcs
unavkaTopom (11) «&7».

Pexxum noHunsaumm Bosayxa

* [Ans BKMIOYEHNA PEXNMa NOHU3ALIMM NPUKOCHUTECH K
KHonke (12) «®e».

+ [N BbIKMIOYEHUA PeXrMa NOHN3aLWKU NMOBTOPHO Mpu-
KOCHWTECh K KHOMKe (12) «®e».

ApomaTusatop Bo3ayxa

BbIHbTe KOHTEMHepP ANs apoMaTM4eckux macen

(puc. 6) KanHWUTe HECKONbLKO Kanesib apoMaTU4ecKo-

ro Macrna v yCTaHOBUTE KOHTENHep Ha MecTo.

» C6poc BpemeHu paboTbl ounstpa

+ Ecnu Bo Bpemsi paboTbl 04MCTUTENS BO3AYyXa 3aro-
puTca n 6yneT muratb nHavkatop (13) «ﬁ», Heobxo-
[VIMO MPOBECTU YNCTKY domnbTpa (2) nu 3ameHuTb
dunetp (2).
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BHUMAHMUE! Mepen cHatnem kpbiwku (1), y6eam-
TeCb, YTO BUMKa LUHYpa NUTaHUSA He BCTaBreHa B
ANEeKTPUYECKYIO PO3ETKY.

*  CHuMUTE KpbILLKY (1), NOBEPHYB €€ B NOMNoXeHue «
o' (puc. 1).

* BblHbTE 13 KOpnyca ouncTuTens Bosayxa (5) dunstp
(2) (puc. 2).

* Vcnonb3ys GbITOBOM NbINECOC C COOTBETCTBYHOLLEN
HacafKoW, NponbliecockTe BHELLHIOW NMOBEPXHOCTb
duneTpa (2).

* BcraBbTe unbTp (2) B KOPMYyC O4UCTUTENS BO3ayXa
(5) (puc. 3).

* YcTaHoBUTE Ha MeCTO KpbILWKY (1) u noBepHUTE €é B
nonoxexue «& (puc. 5).

*  BxntounTe ouncTmTenb BO3ayxa, NPUKOCHOBEHNEM K
KHOMKe BKIMIOYeHUs/BbIKMoYeHUs/BbIGopa pexmmMoB
pabotbl (8) «O».

» [MpukocHuTech K kHomke (13) D w yaepxuBaiite eé
B TeyeHue 3-5 ceKyHz, NPO3BYYNT 3BYKOBOW CUrHaN v
nHauKaTop Db noracrer.

YNCTKA N yxoq
+ [Nepep YMCTKOM OUNCTUTENSA BO3AYXA BbIKIIOYMTE €10

n yﬁeﬂMTer, YTO BUJIKa LWHYpa NNTaHUA He BCTaBre-

Ha B 3IIEKTPUHECKYHO PO3ETKY.

» [potpuTe kopnyc (5) crerka BNaxHon TkaHblo, nocne

Yero BbITPUTE Hacyxo.

3anpeLyaeTcsi UCMob30BaTh AM1s1 YUCTKM OYUCTUTENS
BO3yXa XuaKne MowLime cpefcTsa, abpasuBHble
yncTsLMeE cpeacTaa n niobble pacTBOPUTENN.

Bo nsbexxaHune pucka nopaxeHusi aneKkTpu4eckum
TOKOM He JorycKaiTe nonaaaHvsi Boapl unu noboit
[OPYroii XXMAKOCTW BOBHYTPb KOPMyca O4nCTUTENs
BO37yxa.

NSt YncTKM BO3AYLLUHBIX PELETOK (3, 7) MOXHO uC-
nonb30BaThb NbINECOC C COOTBETCTBYIOLLEN HAacaaKo.
[nsa npoanexust cpoka crnyx6bl unbsTpa (2), peko-
MEeHAyeTCsl NepuoanYeckn BelHUMaTbL unetp (2),
ouunwaTtk UX OT Mbinu, Nyxa u T.A4.

XPAHEHUE

Mocre YncTkn ouncTuTens Bosayxa y6epurte ero Ha
XpaHeHwWe B Cyxoe, Mpox/agHoe MecTo, HeLOCTYMNHOe
LOns AeTeil U Miofeit C orpaHnyeHHbIMU BO3MOXHO-
CTAMU.

Mepep nocreayowmM KCrosb30BaHMEM OYUCTUTENS
BO3/yXa PEKOMEHAYETCS NPOBEPUTL ero paboTtocro-
COGHOCTb, OTCYTCTBUE MOBPEXOAEHU U3ONALMN LLIHY-
pa NUTaHWsi M LEeNOCTHOCTb BUMKY LWHYpa NUTaHus.

KOMMNNEKT NOCTABKU

1.

2.

OuncTutens Bosdyxa C yCTaHOBMEHHbIMU (huUrb-
TpoM — 1 WT.
WHcTpykumnst — 1 wr.



TEXHUYECKUE XAPAKTEPUCTUKU

* OnekTtponuTaHue: 220-240 B ~ 50 Iy

* HomuHanbHasi notpebnsemas MolHocTb: 25 BT

* Bbixoa oTpuuatenbHbix MoHoB: = 10,0 mnH/cm? (B 10
CM OT peLLETKM BbIXOAa Bo3ayxa)

< [Mnowaab nomeleHus: ao 18 m?

» [powusBoanTenbHocTb: 150 M3/yac

YTUITU3ALUA

YUTto6bl NpenoTBpaTUTL BO3MOXHBIN Bpes,

OKpY>XaloLLEen Cpeae Unm 30opoBbio

NtoAel OT HEKOHTPOIMPYEeMON yTUu3a-

LMK OTXOAOB, MOCIIe OKOHYaHWs cpoka

I cnyx6bl yCTPOICTBA MK ANEMEHTOB MK~

TaHus (ecnu BXOAST B KOMMNIEKT), HE BblbpacbiBanTe nx
BMecTe C 06blYHbIMU BGbITOBBIMU OTXOAAMM, NepeanTe
npubop 1 anemeHTbl NUTaHKS B CrieLManu3poBaHHble
NYHKTbI AN AarnbHeLen yTunusaumm.

OTxoapl, 06pasyrowmecs Npu yTunmsaumm usnenvi,
nognexar obsisatenbHoMy cGopy ¢ nocneayoLen
yTUnu3aumei B ycTaHOBIEHHOM MOpPsiAKeE.

[ns nonyyeHuns AononHuTenbHon nHgopmaumm o6
yTUNM3aLmMmn AaHHOro NpoaykTa obpaTutech B MECTHbII
MYHWLMNANMTET, Cnyx0y yTunmaauum BbIToBbIX OTXOA0B
VN1 B MarasuH, rae Bel nprobpenu AaHHbIN NpoayKT.
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MpousBoanTenb coxpaHsieT 3a coboit NpaBo n3me-
HATb AMU3aiiH, KOHCTPYKLMIO U TEXHUYECKNE XapaKTe-
PUCTVIKK, He BNUsIOLLME Ha obLLmMe NpuHLMNLI paboTbl

yCTpoiicTBa, 6€3 NpeABapUTENbHOMO YBEAOMIIEHUSI.

Cpok cnyx6bl ycTponcTBa — 3 roaa
[laTa npoun3BoACTBa ykasaHa B CEpUIHOM HOMepe.

B cnyyae o6HapyxeHust Kaknx-nmbo HemcrnpaBHOCTEW
HeobxoaMMo 06paTUTLCA B aBTOPU3MPOBAHHbIN CEpPBUC-
HbI LEHTP.
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AYA TA3APTKbILL BR4930

Aya TazapTKbil — ayaAaH WaHAabl, XaHyaprnapabiy

XYHiH, TeMeKi TYTiHiH, COHbIMEH KaTap onapMeH Gip-

re annepreHaepAi, 6akrepuanapabl XaHe XaFbIM-
CbI3 MicTepai KeTipyre apHanfaH acnarn.

CUNMATTAMACDI

NoorwN -

Cy3rilTiH Kaknarbl
Cyariw

AyaTapTKbIl TOp
Backapy naxeni
Kopnycbl

AyaHbl XoLU MicTeHAipriL
LbiFaTbiH aya Topbl

Backapy naHeni (4)

8.

9.

10.
1.
12.
13.

Kocy/eLwipy/xkymbiC TOPTINTEPIH TaHAay TYWMECH «
Oy

TeMeH Xbingamablk MHAMKaTOPbI

Opralua Xblngamablk UHAUKaTopbl
MaKcuManasIK XblnaamabikTsii MHAMKaTopb! «&7»
WoHnpayapl kocy/eLlipy TyMMeci «
CyariwTi nanganaHy yakbITblH Tactay TynMeci «ﬁ»

o»




Cyp. 1

Cyp. 2

Cyp. 6

KZ
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AYA TASAPTKbIWTbIH EPEKLUENIKTEPI

Yin-xanparbl ayaHbl Tazanay yLiH cy3riltep, ayaHbl
noHAayLLbl.

AnpblH-ana cy3riw:

« CyaseriH Top > 0,2 MM enwwemai WaHHbIH 6enwek-
TepiH ycTanbl, Cy3rill oHaw Ta3anaHaabl XaHe OHbl
Ken peT navganaHyra 6onagsbl.

HEPA-cy3riw xaHe KeMmipnik cy3riw:

* HEPA-cyariw ayaHbl 2,5 MKM keM AnameTpni waH,
GenLuekTepiHeH TazapTabl, eciMaik To3aHAapbIH, ka-
yinTi BUpycTap meH baktepuanapabl ycran kanagbl.

» benceHaipinreH Kemip xafbIMCbI3 MiCTep MeH TeMeci
TYTIHIH CiHipei, annepreHaepai ycranabl, ecimaik
TO3aHbIH, >XaHyaprapablH XyHiH ycTan kanagbl.

AyaHbl MOHAAYLbI:

MoHnpaywbl agamaapabiH, XKaHyapnapablH XaHe
eciMAiKTepaiH KanbINTbl eMipiHe KaXKeTTi Kpi KyaTTaH-
AbIpbIIFaH MOHAAPMEH ayaHbl KaHbIKTbipaasl. VioHaay
TopTibiH NaaanaHa oTbIpbIn, Ci3 Tasa Taynbl ayaHsbl
cesecia.

HA3AP AYOAPbLIHbI3! Aya TasapTkbiw kemipTek (CO)
Hemece pafioH (Rn) cusikTbl rasgapabl ycTamanapl,
COHAbIKTaH OHbl ©pT BonFaH Hemece KayinTi XUMUSAMbIK
3aTTapAbl NakTblpFaH Ke3ae ayaHbl Ta3anay yLiH nan-
JanaHyra 6onmangpl.

KAYIMCI3AIK LAPATIAPbI XXOHE NMAAOANAHY
BOUbIHLLA H¥CKAYIbIK

* Aya Ta3apTKblWTbl NanganaHy anfbiHaa nangana-
HyFa 6epy XeHiHAeri HyckaynbIKNEH XiTi TaHbICbIHbI3,
OKblFaHHaH keliH 6onaluakTa nanganaHy ywiH
cakTan KOMbIHbI3.

+ Kypangbl ocbl HyckaynblkTa 6asiHaanfaHgam oHbIH
Tikenei makcaTbl GoiblHLIA FaHa NaganaHbiHbI3.

+ Kypangbl Aypbic konaaH6ay oHbIH 6y3binyblHa,

XeHe naiaanaHyLbiFa HemMece OHbIH MYTKiHe 3UsiH
KenTipyre aken CofFybl MyMKiH XoHe Keninaik xaraanbl
6onbin Tabbinmanapl.

+ 3atTaHbapa kepceTinreH KypanmblH XyMbIC KepHeyi
QNeKTP XeniCiHiH KepHeyiHe Colkec eKkeHiHe ke3
KETKIZiHI3.

* Aya Ta3apTKbIWTbI TETIC, KypFaK xaHe TypakTbl beTke
OpHanacTbIpbiHbI3 XaHe naaanaHbiHpl3. KopnycTtaH
kabblpFara, xwuhas xxeHe MHTepbepaiH 6acka 3aTTa-
pblHa AeniHri kawwbIkTblK 20 cM keM Bonmaybl kepek,
an kypanablH ycTiHaeri 6oc kericTtik 30 cm 6actan 50
CM JewiH 6onybl kepek.

* Aya Ta3apTKbIWTbl YN-XanaaH TbiC Xepae nanjana-
HyFa ThbIibIM carnblHagbl.

» Kypangbl Hansaran kesiHae naviganaHyra keHec
Gepinvengi.

+ Kypangbl CokkblAaH, kynayaaH, aipinaeH xeHe 6acka
[ia MexaHuKanblk 8cepriepAeH cakTaHpl3.

+ Kenire KocblfFaH kypanabl kapaycbl3 kanablpMaHbI3.

+ Kypangbl xblny ke3aepiHiH, XbinbITy acnantapblHblH,



HeMece allblK OTTbIH TiKenew xaHblHAa nanganaH-
B6aHpl3.

Kypanapl asposonbaap nanganaHbinarbiH Hemece
LaLlbIpanTbIH Xeprepae, coHaan-aK Tea TyTaHaTbiH
CyMbIKTbIKTapFa XakKblH Xeprnepae nanganaHyra
ThIfbIM canblHagbl.

Aya Ta3apTKbILWThI, eninik 6ayabl Hemece xeninik
6ayablH aiibipblH CyFa Hemece backa kes-kernreH
CyMbIKTbIKTapFa carnyra 6onmangbi.

Kypanapl ac yi 6akaniasbiHa XaKblH, XyblHa-

TbiH 6enmvesne, 6acceiiHaep Hemece Backa fa cy
TONTbIPbINFAH ChiNbIMABILIKTAPFa XakblH Xkepae
navpganaHyra 6Gonmanapi.

Kypan cyfa Kynan KeTKeH xarganga aepey xeninik
6ay anblpblH 3MEKTP PO3eTKaCbiHAH CypbIHbI3, COAAH
KeWiH FaHa Kypanabl CyAaH anbin weiFyFa 6onaap.
KyaTtaHapbipy 6aybl bICTbIK GeTTEpre xoHe xunhasapblH,
OTKip XMeKTepiHe TUIIH 6onabipMaHbI3.

Kypanap! nanganaxbin GonFaHHaH KeviH Hemece
Tasanay angbiHaa anekTp XeniCiHeH axbipaTbiHbI3.
Kypanapl anekTp xeniciHeH axblpaTkaH Keaae Tek
xeninik 6ayaplH aiblpblHaH YCTaHpI3 )KoHe OHbI
3MeKTp po3eTKacbliHaH abaiinan LblFapbiHbI3, Xeninik
6aynaH TapTnaHbl3 — 6yn OHbIH 3aKbIMAaHybIHa
aKenin, KbiCka TyMbIKTanyblH TyAbIpybl MYMKIH.
Kypan kopnycbiH, eninik cbMAbl Hemece xeninik
CbIM albIpbiH Cy KONIMEH yCTaMaHbI3.

YKeTkizinim xuHarbiHa KIpETiH Wellinveni 6enwek-
Tepai FaHa naganaHblHbI3.
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Aya TasapTKbiLL XYMbIC iCTEN TYpFaH Ke3ae OHbIH,
YCTiH XannaHpi3.

Kypan kopnycbiHaa 6ap caHblnaynapabl xannaHbia
»aHe onapfa 6eTeH 3aTTapablH TycyiHe xon 6ep-
MEHj3.

Kypangpl TypakTbl Typae Tasanan TypbiHbI3.
BananapablH kayincisgiri ywiH opama petiHae
naiiganaHbinaTbiH NONUATUNEH NakeTTEPAI kapaycbl3
KanablpmMaHpl3.

Ha3sap ayaapbiHbI3! Bananapra nonuatuneH na-
KeTTepMeH Hemece KanTamarnblk ynaipmMeH oiiHayfa
pykcat eTneri3. TyHWwbIFy kayni 6ap!

Kypan 6ananapablH nanganaHybiHa apHanvaraH.
Kypanab! oibIHLWbIK peTiHAe nanganaHybiH 6onabip-
May ywiH 6ananapabl kagaranaHbi3.

Kypan »xyMbic icTereH ke3ge 6ananapfa xymbiC
6eTiHe, KypanaplH KopnycbiHa, xeninik 6ayra Hemece
xeninik 6ayablH anblpbiHa XakbliHAayblHa pykcaT
GepMeHis.

Erep yMmbIC icTen TypraH kypanablH MaHblHAa
6ananap Hemece MyMKIHAIKTepI LWeKTeyni agamaap
6onca, oHaa epekLle HasapAa 60mMbIHbI3.

XKyMbIC icTey yakbITbIHAA XOHE XXYMbIC LMKNaepi
apacblHAarbl y3inictepae Kypanabl 6ananapabiH
KOIbI KETNEeWTIH epAe opHanacTbIpbiHbI3.

[eHe, xynke Hemece caHa MyMKIHAIKTEepi TOMEH-
[etinreH TynFanapablH (6ananapapl koca anfaH-
[[a) Hemece onappaa Texipubeci Hemece 6inimi



3o| KZ

6onmaca, erep onap 6akbinaHbaca Hemece onapabiH
Kayinciaairi ywiH xayan 6epeTiH TyiFaMeH acnanTbl
navganaHy Typanbl Hyckaynblktap 6epinreH 6onma-
ca, acnan onapablH naganaHybliHa apHanvaraH.

» KyaTtaHabipy 6aybiHbIH BYTiHAIMH Xyreni Typae
Tekcepin OTbIPbIHbI3.

» KyaTtaHgbipy 6aybl 3akbiMOaHFaHaa kayin Tyasipmay
YLUiH OHbl AaliblHAAYLLbI, CEPBUCTIK KbIBMET HEMECe
6anamanbl 6inikTi MamaH aybICTbIpybl TUIC.

« Kypangabl e3airiHisaaeH )eHaeyre TbiibiM canbiHaabl.
Kypanap! e3 6eTiHi36eH GenLeKkTeMeHri3, kes- ken-
reH akaynblkTap nainga 6onfFaH kesge, coHpaii-aK
Kypan KynafaHHaH KeliH OHbl 3NeKTp XeniciHeH
aXblpaTbIHbI3 KOHE KbI3MET KOpCeTY opTanbifbiHa
xabapnacbIHpl3.

» ByasbinbicTapra xon 6epmey YLUiH Kypanabl Tek
3aybITTbIK KanTamMaga TacbiManiaHbi3.

» Kypanapl cankblH xeHe Kypfak xepae, 6ananapapbit
XKeHe MyMKiHAIri WwekTeyni agamaapablH Konbl XeT-
NEenTiH Xepae cakTaHbI3.

K¥PAN TEK T¥PMbICTbIK MAVNOANAHYFA AP-
HANFAH, K¥PANObl KOMMEPLUANbIK HEMECE
3EPTXAHANBIK MAKCATTAPOA NAVOANAHYFA
ThIWbIM CANbIHAABI.

ANFALL PET NAWOATIAHY ANAbIHOA

Kypanabl kepi TeMnepatypaga TacbimangaraH-
HaH HeMece caKTaFaHHaH KeWiH OHbl KanTamaaaH
WbIfapbiHbI3 XaHe NaaanaHyAbIH anabliHAa 3 carat
KYTiHi3.

+ Kypangbl kanTamaaaH LbiFapblHpI3 XaHe 6apnblk
kanTama matepuangapblH XOWbIHbI3.

+ 3aybIT KanTamacblH cakTan KowblHbI3.

+ Kayincisgik wapanapbel MeH nanganaHyra bepyre
KaTbICTbl YCbIHbICTAPMEH TaHbICbIHbI3.

* XvHakTanbIMbIH TEKCEPIHI3.

» Kypangpbl 3akbiMaaHyblHa KaTbICTbl BaikaHbl3
3akbIMAaHybl GonFaH xarfaaga oHbl xernire
KOCMaHpI3.

+ KypangblH kepceTinreH KyaTTaHabIpy KepHeyi napa-
MeTpnepi 3NeKTp XeniciHiH napameTpnepiHe calikec
KeneTiHiHe Ke3 XeTkisiHi3. Kypanael 60 'y xwvinikTeri
QNeKTp XeniciHae nanganaHFaH kesge ewkaHaan
KOCbIMLLA SPEKET KaXeT emec.

Aya TazapTKbIWTbI NalaanaHyAbIH anabliHAa cy3-
riwTi ganbiHaay
HA3AP AYAAPbIHbI3!

Kaknakrel (1) wewyain anabiHaa KyaTraHabIpy
6aybIHbIH albIpbl 3NEKTPIiK po3eTkara canblHOara-
HbIHA KO3 XeTKi3iHi3.

. Aya Ta3apTKbILUTbl TOPU3OHTalb eTin OopHanacTbl-
PbIHbI3.



« KaknakTbl (1) «&f'» kyitiHe Gypan, OHbl LeLiHi3
(1-cyp.).

* Aya Ta3apTKpILWTbIH KOpnycbiHaH (5) cy3riwTi (2)
LUbIFapbIHBI3 (2-Cyp.).

» CyasrilwTepai kanTamagaH LbiFapbiHpei3 (3-cyp.).

« CyariwTi (2) aya TasapTKbILLTbIH KOprycbiHa (5)
canblHpI3 (4-cyp.).

+ KaknakTbl (1) OpHbIHa OpHaTbIM, OHbI «fl» KyiiiHe
BypaHpbI3 (5-cyp.).

AYA TA3APTKbILWTbI NAAOANAHY

* Aya Ta3apTKblLWTbI TEFIC, KypFaK XaHe TypakTbl 6eTke
OpHanacTbIpblHbI3 XaHe nanganaHbiHbI3. KopnycTtaH
kabblpfara, xuhas xeHe UHTepbepaiH backa 3aTTa-
pblHa AeniHri kalwbIKTblk 20 cM keM 6onmaybl kepexk,
an KypanaplH ycTiHaeri 6oc kerictik 30 cm 6actan 50
CM JeitiH 6onybl kepexk.

Kocy

Backapy naHeniHiH (4) TyiMenepi ceHCoprbIK XaHe
TyWAMere KON TUri3y XeTKinikTi, Tymere ap6ip kon
TUri3y AblObICTLIK GenrimeH cyremMenaeHeni.

» KyaTtaHabipy 6aybiHbIH aiblpbiH 3NeKTpIik po3eTkara
KOCbIHbI3, OCbl Xepae AblGbICTbIK Genri 6epineai, aya
Tas3apTKbILL KyTy TOpTiGiHe Kochbinaabl.

* Aya Ta3apTKblLWTbl KOCY YLWiH B6ackapy naHeniHaeri
(4) Kocy/ewwipy/hkymblC TOPTINTEPIH TaHAAy TyWMeCiHe
(8) «O» Kon TWri3iHi3, OCbl Xepae aya TasapTKblLL
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a3 xblngamapikTa kocbinagbl xaHe nHavkarop (9)
XaHagpl.

Aya TasapTKbILLTbl KOCY YLUiH KOCY/eLuUipy/)KyMbIC
TOpTINTEpIH TaHaay TyMeciHe (8) «Ox» 3-5 cek Kon
TUri3iHi3, aya TasapTKblL KyTy TOpTiGiHe Kelueai, Ky-
aTTaHablpy 6aybiHbIH albipblH ANEKTPrik po3eTkadaH
LbIFapbIHpI3.

XKbingamablk TOPTINTEPIH ©3repTy YLUiH Kocy/ewwipy/
XKYMbIC TOpPTINTepiH Tanaay TyrimeciHe (8) «O» kon
TUri3iHi3, )XYMbICTbIH XblNAaMAbIK TOPTINTEPi nHANKA-
TopnapmeH (9, 10, 11) pactanagsb!.

XKyMbICTbIH Makcumangblk xblngamaplfel (11) nHan-
katopbimeH «¥» Gepineni.

AyaHbl noHgay TapTiGi

* Wonpay TepTibiH Kocy yuwiH (12) Tymere «» Kon

TUri3iHi3.

+ Vonpay TepTiin ewipy yuwin (12) Tyivere «%»

Kartanan Kon TUrisiHia.

AyaHbI xoLW uicTeHAipriw

Xow unicTi manapfa apHanfaH KOHTenHepAi
WbiFapbiHbI3 (6-cyp.), Xoww nicTi ManabIH GipHe-
e TaMLWbICbIH TaMbI3biM, KOHTEWHEPAi OpPHbIHA
OpPHATbIHbI3.

+  CyariLl XXyMbICbIHbIH, YakbITblH TacTay

Erep aya Ta3apTKbILUTbIH )XyMbIC YakbITbl ke3iHae (13)
» MHAMKATOPbI KOCBISbIM, XaHbIn-eLweTiH 6onca,
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OoHAa cya3riwTi (2) Tazanay Hemece cya3riwTi (2)
aybICTbIPY Kepek.

HA3AP AYAAPbIHbI3! KaknakTbl (1) wewyaiH anabiH-
Aa KyaTTaHapblpy 6aybiHbIH aiblpbl ANEKTPAiK po3eTkara
canblHbaFaHbIHa KO3 XKeTKi3iHi3.

KaknakTbl (1) «&l'» kyiiHe Gypan, oHbl WwelLwiHia (1-
cyp.).

Aya TazapTKbILTbIH koprnycklHaH (5) cy3riwTi (2)
LUbIfapbIHbI3 (2-Ccyp.).

TwicTi KoHAbIpMack! 6ap TYPMbICTbIK LLIAHCOPFLILLTHI
navaanaHbin, cy3rilTiH (2) cbipTKbl 6eTiHiH WaHbIH
COpPbIHbI3.

CyariwTi (2) aya Ta3apTKbILUTbIH KopnycbiHa (5)
canblHpI3 (3-cyp.).

KaknakTbl (1) OpHbIHA OpHATbIM, OHbI «f» KyiiHe
BypaHbI3 (5-cyp.).

Kocy/eLwuipy/xyMbic TopTinTepiH TaHaay TyimeciHe (8)
«O» Komn TUrisin, aya TasapTKbILLTbI SLLiPIHi3.

(13) Tyrmere «Uy kon Turisin, oHbl 3-5 cekyHp ycTan
TYPbIHbI3, AbIGLICTLIK 6enri 6epinesi xaHe «ll»
VNHAVKaTOpbI eLlen;.

TA3ATIAY XXOHE KYTIM

AyaTazapTKbILTbl Ta3anay angbiHaa OHbl eLUipi,
KyaTTaHabIpy 6aybiHbIH aiibipbl NEeKTPRik po3eTkara
canblHbaFaHbIHa K83 XEeTKi3iHi3.

AnpbIHFbl KOpnycThl (5) Can AbIMKbIN MaTaMeH
CYPTiHi3, apTblHaH KypfaTbin CypTiHi3.

Aya TasapTKbILLTbl Tasanay YLiH CyMblk Xyy
KyparnaapbiH, abpasusTik TazapTkbILL KypangapbiH
KOHe Kes-KkenreH epiTkiluTepAi nanganaHyfa TbiibiM
canblHagbl.

OnekTp TOrbl COFy KayniHEH CakTaHy YLUiH CyablH He-
Mece ke3-kenreH 6acka CyMbIKTbIKTbIH aya Ta3apTKblLL
KOPMYCbIHbIH, iLLiHE TUIIHE 0N GepMeHi3.

Aya TopnapeblH (3, 7) TasapTy YLUiH TWICTi KOHAbIPMA-
napbl 6ap WaHcopFbIWTHI NanganaHyra bonagbl.
CyariluTep KbI3METiHiH Mep3iMiH y3aTy YLUiH Xyneni
TypAe cy3riTepai Weifapyfa, onapAbl LWaHHaH,
KbIMLWbIKTaH X.T.0.

CAKTAY

Aya TasapTKbILLThIi Ta3anaraHHaH KewniH OHbl cakTay
YLiH KypFak, cankplH, 6ananap MeH MyMKiHAiKTepi
LeKTeyni agamaapAblH KomMbl XETNENTiH xepre anbin
KOWbIHbI3.

Aya TasapTKbILTLI Keneci naganaHap angeiHaa
OHbIH, XXyMbIC KabineTTiniriH, KyatTaHablpy 6aybiH
oKLIaynayrblH, 3aKbIMAAHYbI )XOK EKEHZIrH XaHe
KyaTTaHablpy 6aybiHbIH albipblHbIH GYTiHAIMH Tekce-
pyre keHec 6epinegi.

XETKI3INIM XUbIHTbIFbI

1.

2.

OpHaTbinFaH cy3rilTepi 6ap aya TasapTkbiw — 1
faHa.
Hyckaynbik — 1 gana.



TEXHUKATbIK CUNTATTAMAIAPDI

*  3OnekTp KyaTTanablpybl: 220-240 B ~ 50 'y

* HomuHangblK TyTbIHY KyaTTbinbIfbl: 25 BT

» Tepic noHpap wolirybl: = 10,0 MIH/cM® (aya LbIFbICHI
TopblHaH 10 cm)

* Yi-xanablH ayaaHsl: 18 M2 aeniH

» OHpipicTiniri: 150 m*/ car

KOOEIE ACbIPY

KangpikrapablH 6akeinanbai kepere
acbIpyblHaH KopluaFaH opTara Hemece
afamaapablH AeHcaynblFbiHA 3WsIH KenTip-
Mey YLUiH, KyPbInFbIHbIH HEMECe KyaTTaH-
ObIpy 3MEMEHTTEPIHIH (erep XubIHTbIKKa
Kipce) KbI3BMET eTy Mep3iMi asikTanFaHHaH
KeWiH onapabl 84eTTeri TYPMbICTbIK KanablkTapMeH Gipre
TacTaMaHbl3, acnanTbl )KoHe KyaTTaHAbIpy anemMeHT-
TepiH ofaH api kagere acblpy YLUiH apHaWbl NyHKTTEpre
XibepiHi3.

ByibiMaapabl kegere acbipy kesiHge nanga 6onatbiH
kanabiktap 6enrineHreH TapTin GoMbIHLLIA Keneci kagere
acbipblnaTbiH TOPTINNEH MIHAETTI Typae XuHayFa
xartagpl.

BepinreH eHiMai kegere acblpy Typasnbl KOCbiMLLIA
aknapatTbl any yLiH Xeprinikti MyHMuunanuTeTke,
TYPMbICTbIK KanablkTapabl Naiaara acbipy KblaMeTiHe
Hemece OCbl OHIMA| caTbIn anfaH AyKeHre XYriHiHi3.
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©OHaipyLWi anablH-ana ecKepTyci3, KypbinfbiHbIH
[N3aiHbIH, KOHCTPYKLIMACHI MEH OHbIH Xarnmbl XKYMbIC
yCTaHblMAapbiHa 8cep eTNeNTiH TeXHMKanbIK cunaTta-
MarnapblH ©3repTy KyKbifblH ©3iHe Kanablpagbl.

KypbINfbIHbIH KbI3MET eTy Mep3iMi — 3 Xbin
OHAipinreH KyHi cepuanblk HOMipae KepCeTinreH.

KaHnpaw oa 6ip akaynbikTap TabbinFaH xarganga aepey
aBTOpnaHAbIpbINFaH CEPBUCTIK OpTanbIKka XYTiHy Kepek.
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